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Niewyrazenie sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego: regulacyjne standardy
techniczne stuzace okresleniu wlasciwych rozwigzan, systemow i procedur obowigzujacych
uczestnikéw rynku ujawniajgcych informacje w trakcie badan rynku

Decyzja Parlamentu Europejskiego w sprawie niewyrazania sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego

Komisji z dnia 17 maja 2016 r. uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/

2014 w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych stuzacych okresleniu wlasciwych rozwiazaf,

system6éw i procedur obowigzujacych uczestnikéw rynku ujawniajacych informacje w trakcie badan rynku
(C(2016)02859 - 2016/2735(DEA))

(2018/C 086/41)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac rozporzadzenie delegowane Komisji (C(2016)02859),

— uwzgledniajac pismo Komisji z dnia 18 maja 2016 r., w ktérym Komisja zwraca si¢ do Parlamentu o o$wiadczenie, ze
nie wyraza on sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego,

— uwzgledniajac pismo Komisji Gospodarczej i Monetarnej z dnia 31 maja 2016 r. skierowane do przewodniczacego
Konferencji Przewodniczgcych Komisji,

— uwzgledniajac art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r.
w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajace dyrektywe 2003/6/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE (') (zwane dalej
,rozporzadzeniem w sprawie naduzy¢ na rynku”), w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 9 akapit trzeci,

— uwzgledniajac zalecenie Komisji Gospodarczej i Monetarnej dotyczace decyzji,
— uwzgledniajac art. 105 ust. 6 Regulaminu,

— uwzgledniajac fakt, iz nie wyrazono zadnego sprzeciwu w terminie okre$lonym w art. 105 ust. 6 tiret trzecie i czwarte
Regulaminu, ktéry to termin uplynat w dniu 8 czerwca 2016 r.,

A. majac na uwadze, ze art. 39 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie naduzy¢ na rynku stanowi, ze niektére jego przepisy,
w tym art. 11 ust. 1-8, stosuje si¢ od dnia 3 lipca 2016 r. i zgodnie z tym art. 7 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego
réwniez stanowi, ze stosuje si¢ ono od tego samego dnia;

B. majgc na uwadze, ze art. 11 ust. 9 rozporzadzenia w sprawie naduzy¢ na rynku uprawnia ESMA do opracowania
projektu regulacyjnych standardéw technicznych w celu okreslenia wiasciwych rozwiazan, procedur i wymogéw
w zakresie przechowywania zapiséw, tak aby zainteresowane osoby przestrzegaly wymogow okreslonych w ust. 4, 5, 6
i 8 tego artykutu; majac na uwadze, ze art. 11 ust. 9 rozporzadzenia w sprawie naduzy¢ na rynku uprawnia Komisje do
przyjecia tych regulacyjnych standardéw technicznych zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1095/2010 (*) (zwanego dalej ,rozporzadzeniem w sprawie ESMA”);

C. majgc na uwadze, ze w dniu 17 maja 2016 r. Komisja przyjeta rozporzadzenie delegowane, aby wykona¢ wspomniane
uprawnienie; majac na uwadze, ze rozporzadzenie delegowane zawiera istotne szczegdly dotyczace procedur, ktérych
uczestnicy rynku musza przestrzegaé, prowadzac badania rynku;

) DzU.L1732z12.6.2014,s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia
Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/
WE i uchylenia decyzji Komisji 2009/77/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 84).
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D. majac na uwadze, ze rozporzadzenie delegowane moze wejs¢ w zycie dopiero z chwila uptywu okresu kontroli przez
Parlament i Radg jezeli ani Parlament, ani Rada nie wyraza sprzeciwu lub jezeli, przed uplywem tego terminu zaréwno
Parlament, jak i Rada poinformuja Komisje¢ o braku sprzeciwu;

E. majgc na uwadze, ze okres kontroli przewidziany w art. 13 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie ESMA trwa 3 miesigce od
daty powiadomienia o regulacyjnych standardach technicznych, chyba ze regulacyjne standardy techniczne przyjete
przez Komisje s3 identyczne z projektem regulacyjnych standardéw technicznych przyjetym przez ESMA, w ktérym to
przypadku okres kontroli trwalby jeden miesigc;

F. majac na uwadze, Ze wprowadzono pewne zmiany w projekcie regulacyjnych standardéw technicznych przyjetym
przez ESMA, takie jak dodanie dwoch nowych motywow, a takze szereg zmian w art. 3 i art. 6 ust. 3 oraz w przepisie
dotyczacym wejScia w Zycie i stosowania; majgc na uwadze, ze w $wietle tych zmian rozporzadzenie delegowane nie
moze zostaé uznane za identyczne z projektem regulacyjnych standardéw technicznych przyjetych przez ESMA
w rozumieniu art. 13 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia w sprawic ESMA; majac na uwadze, ze w zwigzku z tym
obowiazuje 3-miesigczny okres na wyrazenie sprzeciwu, jak przewidziano w art. 13 ust. 1 akapit pierwszy
rozporzadzenia w sprawie ESMA, co oznacza, ze okres ten uptywa w dniu 17 sierpnia 2016 r,;

G. majgc na uwadze, ze sprawne i terminowe wdrozenie ram dotyczacych naduzy¢ na rynku do dnia 3 lipca 2016 r.
wymaga, by niezbedne ustalenia zostaly poczynione, a wlasciwe systemy uruchomione przez uczestnikéw rynku
i wlasciwe organy jak najszybciej, a w kazdym razie do dnia 3 lipca 2016 r., przy czym powinno si¢ to odbywac zgodnie
z rozporzadzeniem delegowanym;

H. majgc na uwadze, Ze rozporzadzenie delegowane powinno zatem wej$¢ w zycie najpdzniej do dnia 3 lipca 2016 r.,
przed zakoniczeniem okresu kontroli, ktéry uplywa w dniu 17 sierpnia 2016 r.;

. majgc na uwadze, ze tre$¢ przepisow rozporzadzenia delegowanego jest spojna z celami Parlamentu wyrazonymi
w rozporzadzeniu w sprawie naduzy¢ na rynku, a takze podczas prowadzonego w nastepstwie nieformalnego dialogu
stanowigcego element prac przygotowawczych nad przyjeciem rozporzadzenia delegowanego, a w szczegdlnosci
z zamiarem Parlamentu dotyczgcym zapewnienia wlasciwym organom pelnego zbioru wszystkich zarejestrowanych
informacji ujawnionych w trakcie badan rynku;

1. o$wiadcza, Ze nie wyraza sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego;

2. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej decyzji Radzie i Komisji.



